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Introduction

A countryside Arab came to Medina and saw a gathering
around a person in the mosque. He asked of him and was told
that the person was Hassan bin Ali (as), the grandson of the
Prophet (swaws). They are said to be righteous and eloquent in
their speech. He said. I have travelled long way travelling
accross deserts and mountains to be able to have dialogue with
such a family regarding complicated words Arabs use, he added.
A follower of Imam Hassan (as) referred him to his brother. The
Arab fellow came to Imam Husayn (as) and greeted him. Imam
(as) replied and wanted him to ask his questions.

The Arab: I have come from Hercules, Ju'lul and Ainam.

Imam Husayn (as): You said something that no one, except
the known, do not understand.

The Arab: I live in desert and my words are mostly from the
Arab book of poem. Can you reply me at the same level?

Imam Husayn (as): Ask of what you want, and then I would
reply you.

The Arab recited some pretty poems regarding the situation
human reach age passing through the youth time.

On answer Imam Husayn (as) extemporarily composed
couplets of wisdom and art.

The Arab wondered and said that he never heard such a
beautiful poem with so beautiful accent.

This is yet another aspect of Imam Husayn’s (as) personality
which shows his beautiful, tender, pious and gentle soul. This
aspect was shadowed by the glory and legend of A’shura.

Among the historical texts, there is a collection of Imam
Husayn’s (as) beautiful and novel poems that, regardless of



being eloquent, have their own excellent account of divine
wisdom and guidance.

It is because his Great Sacrifice on the day of A’shura that
manifested the most sublime aspect of his devotion for sake of
God with his perfect faith and his martyrdom with his loyal
friends, that the other features of such a perfect man were not
recognized well. Most of people know him as the Imam who
lived 57 years, 10 years of which were of his leadership and
Imamate or think to know only the last 10 days of his life. Yes,
perhaps, he is the most unknown Imam among people, even
Shiites.

This book is a compilation of some of the poetry of Imam
Husayn (as) from authentic historic texts in order show the
intimate soul of Imam Husayn, other artful gentle emotional
aspect of his great soul. It is to thank God.

The last 10 years of his life (life as Imam, about 50 — 61 A.D.)
coincided with the end of Mu’awiyah’s rule and continued with
the most critical political turmoil in the history of Islam when the
most hypocritical, corrupt and deviant individuals ruled over the
territory of Islam.

Immediately after the great Prophet of God (swaws) died, the
people were deviated from the truth. Imam Ali (as) says:

When Allah took the Prophet (to himself) a group of men went back

on their tracks. The ways (of misguidance) ruined them and they

placed trust in deceitful intriguers, showed consideration to other
than kinsmen, abandoned the kin whom they had been ordered to
love, and shifted the building from its strong foundation and built it
in other than its (proper) place. They are the source of every
shortcoming and the door of gropers in the dark. They were moving
to and fro in amazement and lay intoxicated in the manner of the



people of the Pharaohs. They were either bent on this world and
taking support on it, or away from the faith and removed from it.
(Sermon 150, Nahj al-Balagha)

Soon, the materialism, self-worship, self assumption and
different deviated practices that neglected roots of Islam
prevailed over faith and morality. Even the rulers of Islamic
countries deceived people bringing them false reasons and
explanations to prove their illegal and immoral actions for
establishing kingdom and building palaces. Imam Ali (as)
pointed this historic fact saying: The cloth of Islam was put on
unlikely.

Imam Husayn (as) during his 10 years of divine leadership
(Imamate) led people to the righteous deeds and introduced
them the truth of doctrine of beliefs. Some introduction
happened to be initiated through his speeches and poems he
reminded consciences of his addressee by, in different
appropriate occasions. Although his poems seem to be much
more than what we have collected, however, the number we
have in hand is of great value and of preciously influential.

The Shiite Imams (as) composed poems according to
circumstances of their times and sometimes referred to famous
poet that came before their times. From Imam Husayn bin Ali
(as) many poems were narrated. Some of them were recited by
him in the battlefield of Karbala during the events that happened
to his followers and their martyrdom in the forms of epics,
guiding sermons and to awaken the enemy soldiers; While some
are those said by him in during his life before that. In this book
more than fifty poems are collected that according to their
subjects are divided in five categories:



1. Ethics and Morality

2. Politics

3. Faith and Ideology

4. Social Affairs

5. Speical position of Imam Husayn (as) and His Family

Most of these poems address topics such as worthlessness of
this transient world and values associated with it and direct
attention of reader totopics related to ethics, morality and
hereafter. It is obvious that these poems must be recognized and
understood according to the specific time and location in which
they were composed and referred to. This is important in order
to comprehend what Imam (as) actually meant.

Dawood Komeijani
Spring 1390 (S.H.), 2011 (A.D.)
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 900-901
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 47



The Special Book of God

A worldly person will very soon be placed in a house of
grave, taken away from the castle he lives in

He will be left there alone, secluded and separated from
everyone; while paleness, loneliness and exile will surround him
from every side

The fright of judgement day is the hardest among all the fears
where a person’s offspring will be summoned for judgement

Every good deed he has done and each bad deed he was
ditched into will be found in that special book of God

If we are intelligent enough, we would know that the time for
provision and making use of the rest of our lives has come near
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 905
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 48



Peity as Immunity

O you! Who is deceived by this world; whom are you
collecting these belongings and household goods for?

Soon you will pass from this world in an unpleasant way and
alone (it will be)

While after you, your widow will be left alone with all your
belongings

While your successors will abandon you without even being
loyal to your advice; without even arranging the works which
were left by you in disarray

You collected so many sins that in the long run it closed all the
doors of awakening and deliverance upon you

And now, apart from Allah’s fear, you have no shelter and
support. And you have no one who can listen to your cries!
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 905-906
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 48



Cure of Sins

You can heal every pain with tolerance, while there is no cure
for the sickness of your sins

Except for crying in merciful god’s presence; accompanied by
the fear (of god) and hope

And also nothing other than long dark nights with pitch black
curtains; spent wide awake (while praying) in the hope of
forgiveness

And also nothing other than showing remorse and regret,
from the sins and the deviated path that you were in all the time

If you be like this, maybe tomorrow you will reach a position
where you will be happy and free from the chains of worldly
and polluted attachments

O you! Who is deceived by this world; whom are you
collecting these belongings and household goods for?

Soon you will pass from this world in an unpleasant way and
alone (it will be)

While after you, your widow will be left alone with all your
belongings,

While your successors will abandon you without even being
loyal to your advice; without even arranging the works which
were left by you in disarray

You collected so many sins that in the long run it closed all the
doors of awakening and deliverance upon you

And now, apart from Allah’s fear, you have no shelter and
support. And you have no one who can listen to your cries!
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 912
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 51



Safe Path

Perform only those tasks which will take you towards
freedom and salvation

Those tasks that you anticipate will help you acheive salvation
with great pace and that will help you and rescue you from the
austerities of the Day of Judgment

Purifying your soul of sins; doing good deeds to believers and
having good intentions for relatives and those around you

Only these things can help you receive God’s mercy

If you think of doing good deeds all the time, salvation is
yours. Otherwise you will have no sanctuary
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 906

2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 48



Readiness for Salvation

Control your urges, because there is nothing more pleasurable
than repenting (for your sins)

Every time you spend your nights and reach the morning, be
prepared for death

As if you will not be alive by the end of the day (live everyday
as if it is your last day in this world)

There are many healthy people in this world who would
receive the message of death before morning

Hurry up! Repent for your sins before you die

Respectable is not the one who keeps away from good deeds
but the one who endeavours for salvation (day of judgement)
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 907-908
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 49



Departure Alarm

My brother! You have stayed for long in this corrupted land.
The luggage you have prepared for the journey towards
judgment day is not at all good

Your heart caved in to your desires and you did not stop
yourself and hence moved towards those desires.

Those sins took you wherever they wanted you to; as the sins
found that you surrendered to them very easily

Truly, the final call before the caravan leaves has come. Don’t
turn a deaf ear

With these white hairs, you have no need for any other
warning
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 908
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 49



World’s Deadly Trap

The world that has seduced you with its beauty is moving
towards doom

Try to avoid and restrain yourself from the dangers of this
world! For the ones who know that this world is just a journey,
never listen to its call

Indeed the sweetness of this world is mixed with sourness
and poison

And no other castle can protect the man from the harms of
this world, other than abstinence from it

I am wondering about the ones who get deceived by the
luxuries of this world and how they cheer up with these few
days of happiness in it

I wonder how they prefer to stay in a desert, upon being in a
green and rainy place!?
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Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 909



Passing Shadow

What is this world? Other than a moving shadow of the day
that never stays at one place

Think about it; the ones who had large armies, military horses
and camel loads of luggage; where are they now?

Those who were the bravest and used to boast and brag in
front of others, where are they now?

Caliphs, kings and high ranking nobles who came and left
centuries before; where are they now?

They have been forgotten in such a way as if they never
existed! Is there someone who can claim to be immortal?
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 909-910
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 50



Hasty Passengers for Departure

How can a courageous man reach a position of honour just
with the help of wealth? Whereas, it is this wealth only (that he
has) which is the reason for his misfortune and inconvenience

How can a wealthy person be madly in love with this world?
Whereas the real wealth is in being defiant to the self-desires and
this world

We, the inhabitants of this world are like travellers (in this
world) whose time to migrate is near

We are so much unaware of the ultimate fate of this world, as
if we have never experienced the condolences that came after the
congratulations!

We have still not become aware of the fact that this world is
not a place to stay and settle and there is no other way but to
migrate from here



ol S e
Ul P 39 J

OR TP P [
B Al (S5

. -

bu_:\‘}cs.d.&u.xa.a’ .\3}
6_“\ P ASLE S

-3 -7

\yA_’ Y)u_.‘.:ﬁb

wwbuw\ @J\

l_@...sw\u._,a.c—l_nb\

Vo 323017 0 s S

By it Wb

1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 910
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 50



Do Not Make Your Home on Soft Land

Behold! You, who are beguiled, how are you building homes
in sand? While the sand is not kind to the foundations of that
building

Your sins are enormous and numerous and continuous, but
the fountain of your tears has dried and you have become stone
hearted

Remember the days when you disobeyed Allah’s
commandments. You may have forgotten them but they have
been registered against you

How do you plan to carry the weight of your sins that are like
a mountain on your shoulders —on the resurrection day?

Your friends and relatives will be of no use to you on that day
and no one will be there to help you
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 912-913
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 51



Roots of Foresight

Foresight is when you finish your day and reach nightfall only
when your God is satisfied from you

And at the place of chaos and distress, you choose the right
path because the right path is the best choice

Keep yourself away from those words and deeds that may
mislead and destroy you and prolong your sorrows and take you
closer to the burning heat of hell

Put the sleep away from your eyes in the dark nights and take
the spiritual fruit of your prayers from Allah. Oblivious
(unmindful of hereafter) people are just like the animals of
pasturage
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Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 913
Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 51



Disappointed

The most shameful thing for human being is when he leaves
the heights of humanity and falls into the ditch of corruption and
shows eagerness towards bad deeds and abstains from goodness

Doomed are the rulers who order their slaves with their
fingers to carryout and stop deeds (according to their own wish)
while sitting on the throne of power

Doomed are the men who think that these objects of
enjoyment will help them pass from the bridge of siraat (on the
judgment day)

These miserable human beings are lost and incapable and
their hearts have got separated from the jugular vein of
immortality
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 914
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 51



Peity of Youth

Those who betray themselves will have no respect for human
values

Such person does not have abstinence nor loyalty and nor the
capability of taking advice

The meaning of piousness and chivalry is not just in shaving
your head and wearing coarse clothes

But is in having a good character and good manner of
speaking and having a heart that is not greedy for this world

It is a must, to be after deliverance and development with all

the energy one has and in doing so escape from the fire of
Allah’s wrath
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 915
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 52



Rebel

Only the disobedient human beings are the ones who are after
high ranks and positions, in this low-lying world; while these
worldly high-ranks do not have a happy ending

The tradition of this world is like this only, that whenever
someone is after the high-ranks and positions, this world shows
its back to him and the high ranks tend to run away from him

These worldly high-ranks are impermanent and transient; just
like the building that disintegrates and gets ruined after being
constructed

I have seen the emperors of my times, hence listen to what I
am saying and don’t be after ruling this world
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 917
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 53



Enthusiasm for Virtue

Know this! The only good competition is a competition to
escape from the miseries of this world

The world that has surrounded the lives of every human
being, is moving towards doom, with every passing moment and
the only thing that will survive is the good deeds

Very soon you will be remorseful and at the time of separation
from this world (at the time of death), alas! All you could do is
Yearn!

Do you know at all, how hard it is? Think for a while and be
sure that the day of separation will soon reach

Death is an irreplaceable separation, because there is not even
a single ray of hope of meeting again in it
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1. A’yaan al-Shia, vol. 1, p. 621
2. Al-Bidayah wal Nihayah, vol. 8, p. 228
3. Al-Imam al-Husayn wal Magtalahu (Translation), p. 232



Well known! You, the world

Troubles and sorrows will also increase as much as the wealth
increases

O world! We know you very well and we know that your love
is the reason for the bitterness and the destruction of life

No pious and devout human being will be unadulterated and
pure until he is constantly occupied with the worldly thoughts
and the thoughts of his family
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Intention to Return

God is merciful and he accepts the repentance, even from the
ones who have lost their way and got strayed and have been
capricious

I wish that God delivers me to resurrection day and by doing
so blinds the enemy, the stubborn devil

I hope God bestows benefit upon me for these poems of mine.
Benefit to the one who gave the advice and also upon the one
who listens to these advices

My sins have branded my sides. Sins are like the iron bars
used for branding. For someone who gets branded through sins,
there is no cure and remedy except Allah’s forgiveness and
mercy
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 918-919
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Oh You! The Experienced

I am surprised to see the experienced people as to how can
they be after their diligence indulge in negligence?

I wonder how some people can be so attached to misdeeds
and vice

How can they not be after their salvation?

I am surprised that people take themselves closer to death out
of ignorance and put themselves in danger by their misdeeds
and vice

His death will approach him very soon and he will be made
aware of the unseen; but by then it will be too late and mourning
people will surround him
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1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 904
2. Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 47



Towards Dispersal

Everything that we are living in and which is connected
closely to each other is eventually going to disperse

And everything -whether halaal or haraam- that we care about
so much, is going to be distributed amongst our sons and
daughters

And also amongst the ones whom we considered are of no use
before we died and those who had no value for us

And all our friends and relatives will forget us completely
after a decade while we have become just a bunch of decayed
bones

As if we didn’t live in friendship and care with each other and
they didn’t have the pact of friendship after death
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House of Performance

The outward appearances of these graves are decorated but
the inside it is filled with hardships and difficulties

You! The worshippers of Allah; beware and do not be
deceived by this world

You will be asked of your actions in the graves, hence always
think of doing good deeds and don’t loose focus

O you! Who are entering in this world and are deceived by
your desires; death approaches suddenly and grave is the chest
for the examination of your deeds
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World Tempted

Someone who is deceived by this world does not know the
difference of lawful and unlawful and grabs on to everything he
can put his hands on

Don’t be deceived by this world and loose it free; because its
friendship with you is not at all enduring

How can you not give a little amount from your wealth to the
poor which will be the reason for your sufferings on the
judgment day

I have always hurried towards every good deed and have the
adopted the perfect characteristics and the noblest virtues
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The Uncovered Beautiful

O you who is yearning for the pleasures of youth in his old
age! And someone who is unaware of the jewel of his soul

Know this! I am not unhappy with your lost youth-that has
gone by-and your lost pleasures; but I see the pearl of your soul
that has changed its clothes just like a handsome person
(sometimes wearing the cloth of youth and sometimes the cloth
of old age) and has gathered his clothing away from dust and
haze in the open fields of life

He (the pearl of your soul) is extremely melodious and the
cold heavenly winds are blowing on the patches of his clothes

Your body and soul are like a rainy cloud and the time has
come near for that cloud to pour down

You are thirsty of reaching the maturity and the lightning that
you feel inside yourself is a sign that the time of rainfall has
come near

The time will approach when the flood of Allah’s mercy will
descend upon the cottage of your body and will destroy it,
eventually it will free the bird of your soul from the cage of your
body
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Wise Choice

The people who attempt to acquire the worldly properties that
seem to them precious must realize what will be presented in
heaven by God shall be the more (even the most) noble and
valuable

If the bodies are to be under sovereignty of death, then to be
killed by sword for the sake of God is preferred

If livelihood is to be fixed by God, then little effort in seeking
it, not in greed, is more beautiful

If belongings are to be left behind, then what would be the
reason for man, not to be generous?
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Be Magnanimous

Be magnanimous and have a good character and don’t be bad
to someone who has his hopes on you.

Don’t be indifferent to ungraceful speeches and hideous
actions and stay away from corruption

Help the widows and orphans and don’t be two faced among
your relatives and outsiders

Try to have more relations with others, don’t get angry, don’t
be proud and presumptuous, do good deeds and be loyal to the
promises you make

Take my advice with the bottom of your heart; so that in hard
times you may have serenity
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A’yaan al-Shia, vol. 1, p. 601



The Friend Killing World

Shame to you! O mortal world - how many you kill of your
companions from morning till sunset - and no ransom you
accept

Every living would come across such a concluded destination
- in such a fast moving time
Yes the return would be to our Lord, the Almighty
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The Nearest Evil to Good

God knows that “Yazid” does not have the goodness that he
claims he has

Even with all his efforts and enthusiasm Yazid has not
acquired any goodness and grace

If he had justice and if he would have judged himself; he
would have taken distance from his bad conduct and deeds

If he would have done so, he would have had at least one
good quality among all these evils he has!
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Time of Wrongs

Our times are the times of constraint and mistakes and treason

Goodness has become extinct and good people have been
abjected and the ignorant and unwise have reached to power

Nobody invites people towards goodness and nobody stops
them from vice

Freemen are of no value and have become slaves of their own
slaves

Someone whose pastime is amassing wealth, is ignorant,
capricious and uninformed
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Honorable Death

To live in abjectness and to die in degradation is something I
don’t like

If I would be given a choice between life and death; I will
consider it better to move beautifully towards death
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The Fallen in front of Me

My father was Ali (as) and my grandfather was Prophet of
Islam (swaws) and all the prophets were my forefathers

Allah is my witness and Qur’an testifies that I will not accept
the unlawful regime of the caliph

They cannot force me to obey them because the speeches and
actions of others will never be able to astray me form the right
path

I will never be fooled or mislead into committing mistakes
and nor will I be afraid of warning of others

Alas! If someone doesn’t show compassion to my life

Are the stories of Qur’an not a lesson for them? Don’t they
learn from the sayings of people about the destiny of previous
despots?

O my enemy! You will be at loss, while I will be the heir of
Prophet of Islam (swaws)

How is it possible for you to be more competent then the
grandson of Prophet of Islam (swaws)? While your faith and
deeds are imperfect.

The problem lies in you and not in the religion of Allah.



A s - - sd é- & -7
A Vp—2o B, ol
VR NN S VRN VU

oo o M >, _3'\_;4.“(/_9_3[_.\7\&\_3
PN U PR VIS S e M
YR YRR G

1. Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 903
2. Kashf al Ghammah, vol. 2, p. 34



Vicious Flies

The ones I loved have gone and I am here alone and friendless
amongst the ones I don’t love

Amongst the ones who curse me behind my back while I
never say any vice regarding them

They are after destroying me until they can, while it is in their
best interest that I be their leader

It is out of grudge and anger that they move towards
adversity and detriment while it is a method I have never
learned

You see these flies are buzzing over my head and no one is
here to whisk them away

And every time the fire of grudge subsides and becomes silent
in their hearts, they light up their flame

Why don’t they heed to the comprehension of their minds?
Why don’t they return to the clarity of their own thoughts?

Don’t you see that an uncomplimentary result is moving
towards them with a great pace?

My Allah is enough for me until I care for him. He is sufficient
for me and turbulence and disobedience is sufficient for them

Less is the number of people who are disobedient to God and
God is not enough for them and god leaves them to their own
fate



. y /'.
Ly dd L

3 Fe

Sl 2 s el e B | s i

- - & -

'L gl S e sl 3 B Ll Y

Adab al-Husayn wal Hamasah, p. 39 and 219



O Soul! Be Patient

O Soul! Be patient. You will reach your desires after you have
been thirsty

How anxiously is my soul moving towards Jihad?

I am not afraid of death, because martyrdom in the path of
god is the desire I wish for most

I am the grandson of Prophet of Allah (swaws), whose
existence was clean of any kind of vice, impurity and obscenity
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Forgetting Oneself and ...

Hesitation deceived him and took him towards the wrong
path and his death forereached him

The expensive clothes were taken off his body and he was
made naked and then his body was covered with the shroud
(kafan)

Presently in the place of riding on a horse with pride, he is
riding on the shoulders of people; riding towards the resting
place of his solitude and there he will be separated from his
family and friends

The positions he held in this world could not help him in
retaining his land and his wealth and prevent others from taking
them from him
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Shots on Target

O you the hardships of this world! Inflict harm upon us —the
family of prophet- till you can; whether short term or prolonged

We have always been the aim for the arrows of difficulties and
have become strong

Our first hardship was the separation from the Prophet of
Allah (swaws)

After that, the calamity of separation from my mother Fatimah
Zahra (sa) came upon us

And after that was the martyrdom of my noble father Ali (as)
who was just like the connecting link of a chain for our relations
with the prophet of Islam (swaws)

And finally was the martyrdom of my brother Hassan
Mojtaba (as), who knew the secrets of revelations and descent of
Qur’an

But the greatest calamity and hardship for us was the time
when the descendance of Jebra’eel stopped

O you the calamities of this world! Now we have been chosen
for each other and the merciful and beneficent Allah is enough
for me
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The Gracious Owner

Our god is someone, apart from whom no one else is worthy
of being divine

He is merciful and the one who showers his blessings upon us

I thank him from the bottom of my heart and testify for his
oneness

I could not protect my life from sins and spent it in idleness
and non-attention

Now I am requesting Allah to forgive me because I have been
cruel to myself, by being after the worldly desires

Now I am returning back to Allah from my sins of overdoing
and ignorance and ask for his forgiveness
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Passing through Mortal World

Auspicious is the god, who is supreme in greatness and
immortality. Who equally divided death among all his creations
and all of them are in the pawns of doom and death

And our world - even if we like it and take long -lasting
pleasures in it- is moving towards doom

Beware! That showing interests in this world out of its charm
will end up in doom

And the ones living in it will have to migrate from here in
haste, even if they wanted to stay here
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Sparse Butterflies

The resurrection day is extremely fearsome. People will be
vagrant and sporadic like moths

With the fear of judgment day, the faces of people will become
pale and their body parts will start shaking

Hence, while you have the time, resolve your flaws and
shortcomings. The thought of income and wealth has corrupted
and ruined your soul

Behold! Why are you oblivious to yourself? And why are you
in pursuit of desires and are in pursuit of your body’s welfare
and comfort?
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Frightful Day

Have you ever heard of a day more difficult than the day of
death?

The judgment day is much more difficult and frightful and
defamatory than the day you die

Everyone will be judged on that day. The despots will be
abjected and the aggrieved will get ready for protest and revenge

Lot of people who were poor in this world will take a place
among the noble and honourable people

But ofcourse, Allah will be much more merciful than ever on
that day; great is Allah who is the Creator of every human being
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Separation due to Death

In every separation there is a hope of re-union, except death;
as after that there is no hope of meeting again

Death is a merciless separator which does not even give us a
chance to say goodbye

Every relation eventually leads to separation. It is true that the
profit of this world is very less and such less profit is of no use

Even such less profit is hard to get as if its hanging between
the teeth’s of wild beasts
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Land and the Dead

Ishaq bin Ibrahim says: 1 was informed that Imam Husein (as)
visited the graves of martyrs in Bagi’ (graveyard) and said:

I called upon the inhabitants of the graves and they did not
answer and stayed silent

The small particles of sand and gravels replied in their place

The soil said: Do you know what I did with my inhabitants? I
tore their flesh and their clothes (kafan) into thousands of pieces

I filled their eyes with sand, while they used to get hurt by a
small thorn in the living world

I even tore apart their bones until their hands and feet and
heads were separated from each other

Hence, this is how I separated them from this world and left
them crying in a ditch with their ancestors
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Independent of Creatures

Have complete faith in Allah and be needless form his slaves

This way you will no longer be dependent on anybody;
whether he be truthful or a liar

Ask Allah for your livelihood and daily bread, because it is
only him who provides human beings with their livelihood and
daily bread

Someone who assumes that people make him needless, does
not believe in Allah

Somebody who thinks that he himself has been able to collect
all his wealth (and not with the help of Allah) is exactly like
someone who thinks that it is his shoes that are preventing him
from slipping and falling down from a mountain
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What God Wishes

2. Manaqib Aal Abi Talib, vol. 4, p. 69



God protects whatever he wants to protect and destroys
whatever he doesn’t want

If god wants to make someone lucky, but the times are hard
on him, those hard times will be made easy

Take the advice and don’t get fooled by this world.

The good and the bad deeds will have rewards and penalties

The gods servant who puts away the curtain of negligence
and ignorance from his eyes and gets aware of the unseen, will
be delivered

Happy is the person who knows that every problem is the
result of our tongue and keeps distance from speaking in vain

Whoever takes shelter in almighty Allah, will not see any
harm

Whoever fears Allah will be safe from every atrocity. Fear of
Allah is extremely valuable

O God! Who is aware of the unseen, to the same extent as the
seen; send regards on my grandfather Abul Qasim Mohammad
(swaws).

He is more dignified than every other living or dead person

Please send your approval upon us which is your most
exclusive blessing. You are the master of most exclusive
blessings

Save us from deviation and loss in the path of religion, the
greatest loss is the loss when someone relies on this world even
for one day

Happy is the person who has put away the curtains of
ignorance from his eyes and heart

God is believer’s heralder and whatever he orders will happen
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Lucky is the one whose Lord is You

Ibne Shahr Ashub says in his book ‘Uyunul Majalis: Imam
Hossein (as) accompanied by Anas Ibn al-Malik went to the
grave of Hazrat Khadijah (sa) and started crying and asked Anas
to leave him alone.

Anas said: When his prayers got long, I heard him
murmuring;:

O Allah! You are the master of your slave; hence show your
mercy upon everyone who does not have any shelter except you

O you the most prefect! You are my sole support. Fortunate is
the person whose master is you

Blessed is the person who is afraid of God and prays at night
and confides in God. And his pains and sorrows will be treated
by Allah’s love and affection

Every time he complains to Allah; Allah will fulfil his wish.
Every time he loses the sight of his path and cries in Allah’s
court; Allah will bring him closer to himself

Thereafter Anas Ibn al-Malik says: Suddenly I heard that a voice
came from the heavens: O Husein!

I have fulfilled your wish and have become aware of your tongue’s
and heart’s wish

My angels have become happy with the tune of your prayers and it’s
this voice of your prayers which is enough for me

Your prayers are all around me. 1 have removed the curtains of
hidden realm (ghayb) from your eyes and heart. [The light from the
heaven has surrounded Husayn (as)]

O Husayn! Don’t be worried and make unlimited demands from me
because I am Allah
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Mausu’ah Kalimat al-Imam al-Husayn (as), p. 916



Fifty Years

How should I reprimand others? When I know that my own
actions are incorrect

For someone who has reached the age of fifty years and did
not get guided to the right path, there is no hope for his
salvation; because he himself has taken himself towards
downfall by choosing to stay away from the right path

Why shouldn’t I judge myself fairly, before judging others?

Doomed am I if my advices save others but for me they
remain a bunch of rhyming words and tunes
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Friendship for the Sake of God

If you make a promise of brotherhood and friendship with
someone; adjust your relation with him in accordance with
God’s orders. Don’t give importance to anything other than
piety. Keep yourself away from deviation and sins

I am wondering, how can you expect happiness from this
world? When you know that your life is going to end

As far as I remember, worldly happiness is always mixed with
cries and pains

Human being is really blind not to see the transient nature of
this world and this blindness has also made his heart turn a deaf
ear
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1. Managib Aal Abi Talib, vol. 4, p. 66
2. A’yaan al-Shia, vol. 1, p. 579



Be Merciful to People

It is said that Abdul Rahman Salmi taught Surah al-Hamd to Imam
Hossein’s (as) son and as he recited for his father; Imam Husayn (as)
gifted a thousand dinars and a thousand robes and presented a large
amount of jewels to him,

When somebody asked him about the reason for showing so much
gratitude, he (as) said: How can my gratitude be equal to this kind of
recitation of Surah al-Hamd? And recited these couplets

When the world shows you a gratitude which is in favour of
you; you should gift it to the people as soon as possible, before it
slips away suddenly from your hands

Neither your gratitude will destroy the wealth, nor can your
misery can keep
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1. Kashf al Ghammah, vol. 2, p. 34-35
2. Al-Fusul al-Muhimmah fi Ma'rifatul Aimmah, p. 171
3. A’yaan al-Shia, vol. 1, p. 621



Seeking Sustenance only from God

Every time you face hard times in life, don’t supplicate in
front of others because it is Allah who provides your livelihood
and daily bread (not them)

If you remain alive and travel to the far most places of the east
and west of this world, you won’t be able to find anybody who
could make you fortunate or unfortunate except Allah






() Sk 325

5. In praise of himself and the Descendants
of Prophet (swaws)
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Bihar Al-Anwar, vol. 78, p. 123
Kashf al Ghammah, vol. 2, p. 35
Al-Fusul al-Muhimmah fi Ma'rifatul Aimmah, p. 171
Ahgagq al-Hag, vol. 11, p. 642
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Bright Moon

Every time someone asks for help from an incapable person;
the helper and the abandoner will both be equivalent

I am the son of a courageous man whose stature near God and
His Prophet you all know about and there are no dark clouds are
upon the truth which is apparent

Is Prophet not my grandfather and my ancestor?

I am the same bright moon, who abandons the stars if he hides

Did Qur’an not used to be revealed upon our house, in the
morning and in the afternoon and at night?

Even if Allah is the overseer between me and Yazid, he
(Yazid) is doing struggle and tussle with me for guardianship
and things are not how he wants them to be

So you! Guides towards Lord ; it is you who are his rulers

According to which of the heavenly books and which one of
their traditions, did they take it from its rightful owner?
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1. Bihar Al-Anwar, vol. 45, p. 41-42, as cited from Zariyah al-Nijat, p. 260
2. Ramz al-Musibah: Fi Maqtal man Qaal ana Qatil al “Abaraat, vol. 2, p. 229



Is not Fatima my Mother?

You the worst of people! You have abused (my rights) and
begun to resist the Mohammad’s (swaws) religion

We, as the only offspring of the most excellent prophet of
God, were not we recommended and approved by him?

What a disgrace you've done! Is not Fatima Zahra (sa) my
mother, the only daughter of the best of humankind?

Damn to you and shame! You'll get soon punishment, fire of
hell for what you’ve done
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1. Bihar Al-Anwar, vol. 78, p. 124
2. Kashf al Ghammah, vol. 2, p. 36




The Moon of Arab Land

I am Husayn, son of Ali Ibn Abi Talib. In honour and respect,
I am the glowing moon of the Arab land

Didn’t you see and know that my father was the one who
killed Umar Ibn Abdud (the champion of the pagans) and he
was the one who killed Marhab (the champion of Jews)?

And don’t you know that he continuously used to remove
enemies away from the Prophet of Islam, before the pains went
away from the newly instated Islam?

Isn’t it an extraordinary marvellous that the one who is
farthest in faith from amongst all those with the prophet of
Allah, - claims the heritage of prophet?

Swear on God that his prophet testified and recommended
and prayed for the ones who were closest to him among others
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2. Zariyah al-Nijat, p. 280
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Silver out of Gold

On the afternoon of Ashura when all the companions of Imam Husayn
(as) were martyred, Imam (as) said good bye to his family members and




went towards the battlefield. During that time, he uttered the following
couplets in loud voice and fought the enemies,

These people have converted to infidels who have refused
established tradition and ignored reward of God, the creator of
man and jinn

They killed Ali (as) and his son Hassan (as), man of
generosity, the son of two nobles

Then excited by hatred and anger, they began to persuade
others to fight Husayn (as)

Shame to those who gathered people for the killing of the
descendants of two blessed shrines

Then they all came together to attack me for the sake of
unbelievers

They ignored the anger of God, the almighty for my killing
according to desire of caliph’s representative, Ubeidellah, son of
infidels

For the sake of Umar bin Sa’ad, the commander who by
hatred shot toward me, the people numerously like drops of rain
rushed against to me. I had no sin before except being pride in
relation to the two noble parents

Relation to Ali (as) of virtue as my father, the first of goodness
after my grandfather, the Prophet of God (swaws) who himself
was the origin of two noble oriented parents of Qureish tribe

Yes my father was the best person of integrity amongst men of
God after the noble prophet, and so was my mother

That's me the silver (jewel) originated from two roots of
original gold

Who can be compared to me, grandson of prophet and son of
Ali, the two nobles of dignity?!

My mother is Fatima Zahra (sa), no one but the beloved
daughter of the Prophet of God and father Ali, the conqueror of
Badr and Hunain battles against the athiests



My father worshiped God when he was a young boy while
the Qureish tribe was in service of idols

They were worshipping the idols of Lat and U’zza (in Arabic,
blossom of light) at the time my young father, Ali was praying to
his God facing towards the two holy shrines (Quds and Mecca)

My father is Sun of universe; my mother Moon and I, as their
offspring am the Moon of the two heavenly planets

In the Badr, the first battle against the infidels Ali, my father
broke the two fortified lines of the army of infidels and did bring
the hope into hearts of the men of God

And later in the battle of Ah’zab (or the army of groups of
Arab tribes), he defeated the infidels and he eventually entered
into Mecca in the battle of conquest of Mecca victoriously
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We are the Bright Beacons of Guidance

The couplets that Imam Husayn (as) recited on the afternoon
of Ashura while he was fighting the enemies.

1. Bihar Al-Anwar, vol. 45, p. 49
2. Zariyah al-Nijat, p. 282



This is me, son of Ali (as) of virtue from the Family of Hashim
clan and such a pride of such a relationship is sufficient

And my grandfather was the noblest man walked on earth;
yes we are lights of God to lead His people

And Fatima (sa) is my mother, the daughter and offspring of
Ahmad, (in Arabic, the prophet’s named heavenly, the most
praised) and my uncle, Ja'far is called bearer of angel-like wings
(Tayyar)

In our house the book of God came down with truth and
heavenly guidance and in which the revelation are mentioned

The trusteeship of the blessed fountain in heaven is dedicated
to us, the heaven water what we would give to our devotees to
drink by cup of the Prophet. That’s undeniable

Our devotees would be the most respectable among men
while those who hate us would be the losers
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